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Abstract: Jan Kvacala Sr. came to work as a teacher in the Lower Land, in Ba¢sky
Petrovec from his native Beckov. He married Terézia Godrova and they had five children:
Adelheid Karolina, Karol Drahotin, Jan Jr., Cudmila and Lujza. Jan Kvacala Sr. made
sure that his children received an education, especially his sons, who had to go to study
in Sarvas, PreSpork and finally at German universities. His father maintained a lively
correspondence with them, which shows us life both in Baésky Petrovec and in the places
of their study and work. Jan Kvacala Sr. wrote a total of 14 documents himself (including
nine letters, four correspondence notes and one note for a package). Sometimes he did not
even sign the correspondence. From Jan Kvacala Jr. We have two letters from mid-April
1880 from Sopron and from June 23, 1880 addressed to Jan Kvacal Sr. If Jan Kvacal Sr.
wrote the letters with his wife, or if the wife was attributed, then 65 documents have
been preserved (including 57 letters and eight correspondence cards). In the article we
present a selection, i.e. 15 letters. Using extensive commentary on the letters, we explain
the realities and milieu in which the Kvacals lived.

Jan Kvacala st. (* 11. 4. 1830 Beckov — 1 12. 7. 1888 Bacsky Petrovec) prisiel
ako ucitel’ z rodného Beckova na Dolnt zem do Bac¢skeho Petrovca. OzZenil sa s Teréziou
Godrovou (* 2. 11. 1837 — 1 8. 12. 1902) a narodilo sa im pét’ deti: Adelheida Karolina, Karol
Drahotin, Jan ml., Cudmila AlZbeta a Lujza. Dbal na to, aby jeho deti ziskali vzdelanie,
predovsetkym synovia, ktori vSak museli Studovat’ v Sarvasi, PreSporku a napokon na
nemeckych univerzitach. Otec s nimi udrziaval ¢ula korespondenciu, ktora nam zobrazuje
zivot nielen v Bac¢skom Petrovci, ale aj v miestach ich studia a pracovného pdsobenia.

Heuristika k predkladanej $tudii bola uskuto¢nena na zaklade pozostalosti Jana
Kvacalu ml. (* 5. 2. 1862 — 1 9. 6. 1934) uloZenej na poéde Evanjelickej bohosloveckej
fakulte Univerzity Komenského v Bratislave, ktora vsak nie je skatalogizovana.?

Nemame k dispozicii va¢sinu listov, ktoré napisal Jan Kvacala ml. svojim pribuznym.
Ak sa v texte spomina koreSpondencia, ktort poslal svojim rodinnym prislusnikom a nie
je dostupna, kvoli prehladnosti na to osobitne neupozornujeme. Vd’aka niektorym listom
¢iasto¢ne pozname aj ,,vnutorny svet™ Jana Kvacalu ml.

! Autor d’akuje za pomoc pri vysvetleni mnohych osobitosti a realii z Ba¢skeho Petrovca profesorovi
PhDr. Zoroslavovi Spevakovi, PhD., z Filozofickej fakulty v Novom Sade (Filozofski-fakultet-Novi-Sad),
ktorému d’akujeme aj za spristupnenie matrik Evanjelickej cirkvi augsburského vyznania v Ba¢skom Petrovcei.
2 O stave pozostalosti pozri BERNAT, Libor — MICHALICKA, Vladimir. Kore$pondencia Jana Kva&alu.
In Historicko-pedagogické forum, ro¢. 3,2014, ¢. 1, s. 4-11.
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K lepsiemu spracovaniu jeho korespondencie by pomohla znalost’ pisomného styku
jeho pribuznych medzi sebou. Ani tito koreSpondenciu vsak nemame k dispozicii.
V Bacskom Petrovci udajne mala mat’ pani Viera Benkova korespondenciu Jana Kvacalu
ml. sestre Cudmile.’ T4 ju mala odovzdat nedavno zosnulému profesorovi Samuelovi
Celovskému (1950 — 2025), ktory vsak podla dostupnych informacii ni¢ nevlastni.
Pohladnice tdajne ziskala dcéra pani Viery Benkovej, Zijuca v Holandsku.*

Biskup Slovenskej evanjelickej cirkvi augsburského vyznania v Srbsku Jan Valent
(1966 —2008) uverejnil supis 16 dokumentov od Jana Kvacalu ml. a $tyri dokumenty od rodiny
Janovi Kvacalovi ml. z rokov 1901 — 1927. Podl'a neho boli vo vlastnictve roznych rodin.’

Kazdy dokument obsahuje skratené zahlavie: priebezné poradové ¢islo v edicii,
uvedeny datum (rok, den, mesiac), miesto vzniku. Ak dokument nie je datovany a zapisané
miesto odoslania, stanovuje sa z kontextu. Kvacalovci posielali ¢asto spolu listy. Druhy
list je potom oznaceny pismenom a. Pokial’ v§ak len pripisali niekol'ko riadkov, tak to
samostatne nie je oznacené.

Dalej nasleduje druh dokumentu, meno pévodcu a adresata. Potom je prepisany text.
Za textom kazdého dokumentu nasleduju zakladné udaje, miesto ulozenia. Vo vsetkych
pripadoch islo o rukopisy a origindly, t. j. prvopisy autorského vyhotovenia. Preto sa
tento idaj neopakuje. Potom je urc¢eny druh dokumentu (list, koreSpondencny listok,
pohladnica), idaj o pouzitom pisacom prostriedku (pero, obycajna ceruzka) a v pripade
listu, na ktorych stranach bol napisany.

Nakoniec nasleduje vedecko-kriticky a informacny poznamkovy aparat pre kazdy
dokument edicie. Textové poznamky pod Ciarou su oznacené pismenami latinskej
abecedy. Vecné poznamky st arabskymi Cislicami. Su vysledkom historickej kritiky
obsahu dokumentov. Obsahuju bibliografické idaje, odkazy na d’alSie archivne pramene,
vysvetlenia, komentare faktov, udalosti, realii a pod. Poznamky boli vypracované
s ohl'adom na editovany celok a jednotlivé informacie st navzajom previazané.

Prepis koreSpondencie Jana Kvacalu st. nebol jednoduchy, mal osobité pisomné
vyjadrenie. Niektoré Casti listov st tazko Citate'né. Zachovavame ¢lenenie dokumentov,
hoci niekedy nebolo mozné jednoznacne urcit’ odstavce.

Slovencina Jana Kvacalu ml., podobne ako jeho rodiny, priatelov, znamych, bola
osobitd a aj preto ju transliterujeme, vykonavame jej presny opis, ¢im ponechavame jej
svojsky raz.

* Cudmila Alzbeta Kvacalova (2. 1. 1866 — 2. 9. 1956), starsia sestra Jana Kvacalu, ochotni¢ka, ucitel’ka
v Ba¢skom Petrovci. O nej pozri: Dna 2. januara t. r. dozila sa sl. Cudmila Kvacalova. In Narodna jednota,
1941, ¢. 1, s. 2, Sle¢na Cudmila Kvacalova sedemdesiatroéna. In Ndarodnd jednota, 1936, €. 1, s. 3, Slecna
Ludmila Kvacalova. In Ndas Zivot, 1936, ro¢. 4, ¢. 1, s. 60-61.

4 Zapomoc pri ziskavani tychto informacii d’akujeme prof. PhDr. Zoroslavovi Spevakovi, PhD., z Filozofickej
fakulty v Novom Sade (Filozofski-fakultet-Novi-Sad).

SVALENT, Jan. Vzt'ah Jana Kvacalu k rodnému kraju vo Vojvodine (miesto narodenia, detstvo, Skolské roky
v Petrovci a styky s rodiskom, 1862 — 1934). In KISS, Igro (ed.). Jan Kvacala — otec modernej komeniolégie
: zbornik z medzinarodného sympozia v Bratislave 13. — 14. septembra 2004 na Evanjelickej bohosloveckej
Jakulte Univerzity Komenského. Bratislava : Univerzita Komenského Bratislava, 2005, s. 25.
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Ak sa neda slovo precitat, tak v hranatej zatvorke [.] pocet bodiek urcuje pocty
neprecitanych (nezistenych) slov. Mnoho pohladnic (koreSpondencnych listkov) ma
vystrihnut znamku aj s ¢astou textu. Ak nedokazeme presne urcit,, kol’ko slov sa vo vete
nachadzalo a rekonstruovat’ vetu, davame symbolicky do hranatej zatvorky tri bodky
[...]. Ide o odhad, nie presny pocet.

Neisté Citanie je oznacené otaznikom v hranatej zatvorke [?]. Skratky a text su
dopliované v hranatych zatvorkach []. Podobne st oznacené chybajuce tisicrocia a storocia
[18]82. Na povodné chyby a osobitosti v texte upozornuje znacka [!]. Pripadné autorove
Skrty st vymedzené Spicatymi zatvorkami <>, Na niektorych koreSpondencnych listkoch,
pohladniciach st vystrihnuté zndmky, preto nie je mozné dobre rekonstruovat’ text.

Pisatelia ¢asto piSu malé pismena s — z, r — n, o — u alebo vel'ké pismena I - J, L —
S neurcito, priblizne v strednej vyske. Tiez sa neda niekedy bezpecne uréit’ oznacenie
dizky samohlasok. V korespondencii sa nachadzaju slova bez diakritiky. Nazvy narodnosti
su pisané s malymi pismenami, v texte st prepisané podla pravopisu s vel'kym pismom.

Text nie je mumifikovany. Pred kazdym editorom tak stoji otazka, v akej miere text
ponechat’ v povodnej verzii, o prepisat’ a ktoré slova ponechat.

V niektorych pripadoch, aby bol ponechany pdvodny vyznam textu, je zachovany
povodny slovosled. Ak pouzivali Kvacalovci spdsob pisania priezviska a krstného mena
podla madarského jazyka, prepisali sme ho podla pravidiel slovenského pravopisu.

Respektované su niektore typické slova ako napr. baci, bas, nénike, palenuo atd.
V texte su zachované archaizmy, napr. alumnum, didaktrum, execir, hospoda, preparan-
dista, Suster a pod., ktoré vysvetl'ujeme v poznamkovom aparate. Pokial’ su pouzivané
zastaralé slova, tak ich zjednocujeme, prip. vo vysvetlivkach v zatvorke uvadzame in1
formu — napr. kvartier (kvartiel’). Iné slova prepisujeme podl'a su¢asného pravopisu, napr.
driov, inacej, jesto, osobyte, pohrab, predsaj, sotvaj, tyden, velmej, vSecci (vSeci) a iné na
skor, inac, iste, osobitne, pohreb, predsa, sotva, tyzden, vel'mi, v§etci. Zachovavame tieZ
niektoré $pecifické zmékcenia — cipele, frustik, strimfle a pod. Slova cudzieho pdvodu
ako preceptor, theater, theologia st prepisané podla slovenského pravopisu teologia.

V korespondencii Kvacalovcov sa naduzivalo ,,nuz* ako castica a spojka. Urcita
rozkolisanost’ je zaznamendvana pri priezviskach. Preto s zjednotené a v poznamkovom
aparate su uvadzané rozne formy. Krstné mena prepisujeme podla pravopisu Palo — Palo,
Zuzsa — Zuza. Len pokial boli familiarne prezyvani, tak to ponechavame v povodnej
forme ,,Beno®, ,,Gusti, ,,Jozi atd’.

Korespondencia Kvacalovcov obsahuje mnozstvo osdb byvajucich vo Vojvodine,
rodinnych prislusnikov, zndmych, spoluziakov, priatelov. Je takmer nemozné niektoré
osoby presne identifikovat. Samotny pisatel, aby odlisil jednotlivé osoby, tak ich spresnuje
miestom bydliska, posobenia.

Podarilo sa zdokumentovat’ celkom 527 dokumentov rodiny Kvacalovcov a Jana
Kvacalu ml. Jan Kvacala st. napisal sam celkom 14 dokumentov (v tom devit’ listov, Styri
korespondencné listky a jeden listok k baliku). Dokonca niekedy ani koreSpondenciu
nepodpisal. Od Jana Kvacalu ml. mame k dispozicii dva listy z polovice aprila 1880 zo
Soprone a z 23. jiina 1880 adresované Janovi Kvacalovi st.
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Ak pisal listy Jan Kvacala st. s manzelkou, resp. manzelka bola pripisana, tak sa
zachovalo 65 dokumentov (v tom 57 listov a osem koreSpondenc¢nych listkov). Tzn. ze
celkom mame k dispozicii 81 dokumentov. Dalej sa zachovalo eite osem listov od Jana
Kvacalu ml. rodi¢om. Nezachovala sa vSak ani jedna pohl'adnica.

Z pisomného prejavu Jana Kvacalu st. je zrejmé, ze bol ucitelom, intelektudlom
konzervativnym luteranom. Ak boli listy podpisané ako ,,Tvoji rodicovia®, tak ich pisal
vylu¢ne on. V tomto pripade oznacujeme odosielatel’a ,,rodicia“. Jan Kvacala ml. oslovoval
svojich rodi¢ov zasadne: ,,Drahi rodi¢ia™ a svojho otca ,,Drahy otce*.

Vyber z koreSpondencie

1 1878, 26. 4. , Bac¢sky Petrovec
List Jana Kvacalu st. a Terézie Kvacalovej Janovi Kvacalovi ml.*

V Petrovci, dna 26. / 4. [1]878.
Mily Janko!

Tvoj list sme dostali a teraz pre mnohé skolské povinnosti na kratko Ti oznamujem,
ze sme zdravi vSetci. Len baci Jozi' vel'mi nebezpecne ochorel, ja pochybujem o jeho
vyzdraveni.

Pani Terka? tu dnes bola a Ziada Ta, aby si ho len u¢il a napominal, Ze Ti ona vd'aéne
zaplati. Baci Egyedy® v Kysaci*zomrel, diia 16. / 4. sme ho pochovavali.® U nas nie je
ni¢ nové, vsetko v starej kol’aji.

Ked Ti obzvlaste dobrého zdravia vinsujeme a vietci Ta srdeéne pozdravujeme,
zostavame Tvoji starostlivi rodicia

J. Kvacala.

EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, neskatalogizované. Dvojlist, pisané perom
nas. 1. Zachovala sa cast pecate.®

a—Podl'a zachovanej obalky adresované: T. Cz. Kvacsala Janos, VII. gym. osztaly tanulo, Szarvas, /Békés megye/.
1 —Jozef Michal Godra, 2. 12. 1839 —26. 4. 1879, syn Jozefa Godru a Zuzany Lehotskej, ucitel’ evanjelicke;j
cirkvi augsburského vyznania, narodny buditel’. Pozri DURISKA, Zdenko, SAKTOROVA, Helena. Genealdgia
rodu Godrovcov. In Biografické studie, 2002, roc. 28, s. 45 an.

2 — Blizsie neznama osoba.

3 —Jan Egyedy (Egyedi).

4 — Obec Kysac (srb. Kucau, mad’. Kiszacs) sa nachadza vo Vojvodine, asi 15 km vychodne od Bacskeho
Petrovca.

S — Zapis o pohrebe sa v matrike imrtnej 1873 — 1885, evanjelického farského uradu v Kysaci nenachadza.
[Online] Matrika je dostupna na internete https://digital.seavc.rs/matriky/kysac/z-1873-1885.html [cit.
1.2.2022]. Ani v Matrika zomrelych cirkvi ev. a. v. petrovskej od roku P. 1867 — 78, sv. VIL., . 231 sa zapis
o pohrebe nenachadza.

6 — List bol uverejneny BERNAT, Libor. Zivot a dielo Jana Kvacalu, s. 178.
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2 1878, 1. 12. , Bacsky Petrovec
List Jana Kvacala st. Janovi Kvacalovi ml.

V Petrovci, dna 1. decembra 1878.
Mily Janko nas!

Cudujem sa Ti, Ze si nam tak davno uZ nepisal. No, ked’ som sa ja z choroby
trocha zotavil, a dnes roboty nemam, piSem. Najskor Ti musim ti smutnfl novinu
z Beckova oznamit, ze moja dobra mama dia 11. novembra tichu¢ko asi v 82 roku,'
dokonala, pan Boh jej daj ve¢nu slavu. Keby som mal peniaze, istotne by som Ti
vd’aéne poslal, ale niet ich. Preto popros alebo nénike,? alebo p. Korena,* nech Ti oni
par zlatych pozicaju do koledy.a Hodinky od Karola* kupené, Tebe zadrzim do Jana,’
potom si ich das napravit. Pan kaplan k nam nechodi od 1. septembra. Dostali sme
teraz ucitela z Modry Husagha, mladého ¢loveka. Bol vojak — kapral, b ale aj dva
roky preparandista.c

Senioratna skolska stolica ustanovila, aby som ja samé vicsie dievéence ucil, ze ale
nasa stolica aj l'udia nechceli malé do Strakov z nasho kraja posielat,, ustanovili s mojim
privolenym, aby p. Garaj® vacsich chlapcov aj dievcata, ja ale mensie vyucoval. No ja
moézem mat’ aspon Milu’ za praeceptora.! Pan Krajcovic® ma tiez vacsie a Husagh mensie,
len p. Strakovi tak zostali.

Budeme tento tyzden svine zabijat, a pretoze teraz porto do 5 kilov kamkol'vek len
39 kr[ajciarov] stoji, tak Ti tiez daco posleme. VEera sme boli u Godrov na zabijacke,
na stredu u Garajov, v sobotu u nas.’ Ba¢i Marsall'® je zdravy, mamika ta chodia kazdy
den. Nik sa nechce Zenit), ani bac¢i Micatek."

Notar Rohon ma suchotiny, odpadkuje.”> Syn Ferdinanda Rohona je v Kysaci
pisarom."” Pan Kutlik' su zdravy, malo chodia uz k nam, lebo je velké blato.

No neviem Ti viac ¢o nové pisat, len Ze sme vietci zdravi a vietci Ta aj srde¢ne
pozdravuju. Ked’ Ti aj ja v§etko dobré vinSujem a zostavam Tvoj

starostlivy otec.
Dnes pisem do Beckova, aj do Presporku Karolovi.”®

EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, neskatalogizované. Dvojlist, pisané perom
nas. 1, 3-4.

a — Obradna obchddzka po domoch, pri ktorej vykonaval knaz. Pri ucitel'skej kolede pedagdg dostaval
finan¢nt podporu.

b — Poddostojnicka vojenska hodnost’ na urovni desiatnika.

¢ — Ziak, $tudent, adept na ucitel'skej akadémii.

d — Z latinského jazyka ucitel’, skolitel’. V tomto pripade pomocny pedagdg.

1 — Anna Kvacalové zomrela vo veku 77 rokov na ,,starobu® 10. 11. 1878. Pochoval ju farar Stefan Balent.
2 —Julia Kvacalova, 17. 1. 1908, Kvacalka, nénike, rodena Kone¢na, vzdialena pribuzna Kvacalovcov. Bola
vdovou po Janovi Kvacalovi, byvala v Sarvasi a podporovala evanjelickt cirkev augsburského vyznania,
oboch bratov Kvacalovcov na gymnazialnych stadiach.

3 — Utitel' v Soproni a rodinny priatel’ Stefan Koref.

HISTORICKY ZBORNIK 2/2025 117



4 — Rozumie sa starsi brat Karol. Jan Kvacala st. pisal pravidelne formu krstného mena ,,Karol“. Karol
Kvacala, 18. 1. 1860 — 29. 9. 1910, evanjelicky knaz augsburského vyznania. Ozenil sa s Gizelou, dcérou
pribovského evanjelického farara Karola Belohorského, druhykrat s Mariou Stachovou z Tur¢ianskeho
Sviétého Martina. Najskor bol administratorom v Binguli v rokoch 1883 — 1884, potom evanjelickym fararom
augsburského vyznania. V roku 1892, kedy odisiel za kiaza do Freelandu v Pensylvanii a posobil v roznych
evanjelickych zboroch v USA. Angazoval sa tiez v USA, bol redaktorom, spoluzakladatel'om evanjelicke;j
slovenskej Cirkevnej jednoty.

5 — Sviatok evanjelistu Jana bol 27. decembra.

6 — Jan Garaj st. (Garay), baci Garaj, asi 1829 — 19. 12. 1884, ucitel’ v Ba¢skom Petrovci v rokoch 1849 —
1884, manzel Anny Canyiovej, otec Ondreja a krstny otec deti Jana Kvacalu st.

7 — Rozumej Cudmilu Kvacalov.

8 — Martin Krajcovi¢ (Krajcsovicz), ucitel’ v Baéskom Petrovci, krstny otec Jana Kvacalu ml.

9 — Zabijacky sa vykonavali od novembra postupne, nikdy nie naraz. Zhromazdili sa na nich pribuzni, susedia
a znami. Besedovalo, spominalo a spolocensky zilo. Dalo by sa povedat’ ze zabijacky st ,,vSeobecné narodnie
konferencie“. KUTLIK, F. Bdc-sriemski Slovdci..., s. 32.

10 — Jan Marsall (Marsal, Marschal, Marsal) Jan, 29. 6. 1835 — 27. 4. 1902, syn Tomasa Marsalla a Jany
Lehotskej, manzel Juliany Fabriovej a Karoliny Plachej, krajansky pracovnik, baésky garbiar, ¢izmar
a obchodnik, cirkevny dozorca.

11 — Janovi Branislavovi Micatkovi v tomto roku zomrela manzelka Alzbeta Marsallova. Spolu mali devat
deti, preto ta nardzka na Zenbu. Potreboval niekoho, kto by sa mu postaral o doméacnost’, deti a o neho. Pozri
MARCOKOVA, Dagmar. Z dejin zikladnej skoly v Kysaci (1785 — 1945) : pri prilezitosti 250. vyrocia
prichodu Slovikov do Kysaca. Novy Sad, Bacsky Petrovec : Filozofické fakulta v Novom Sade a Slovenské
vydavatel'ské centrum v Ba¢skom Petrovei, 2023, s. 71.

12 — Odpadava. K najc¢astej$im priznakom suchotin patri inava, slabost’, bledost’ a iné. Suvisi to so stratou
krvi. Zapal pl'uc spolu so suchotinami patrili medzi ochorenia, kt. spdsobovali najvacsiu umrtnost’.

13 — Pravdepodobne niektory zo synov ucitel'a Ferdinanda Rohona. Jan Kvacala st. napisal formu priezviska
,,Rohonyi“. Ferdinad Rohon mal Styroch synov, a tak nie je jasné, o ktorom synovi Jan Kvacala st. pise.

14 — Felix Kutlik, 28. 3. 1843 Sannicolau Mare (Rumunsko) — 30. 6. 1890 Kulpin, spisovatel’, evanjelicky
duchovny augsburského vyznania, ako kaplan pdsobil v Bacskom Petrovci v rokoch 1870 — 1874. Potom
evanjelicky farar augsburského vyznania v Silbasi a v Kulpine.

15 — Karol Kvacala studoval v PreSporku na Evanjelickej teologickej akadémii.

3 1879, 24. 7. , Bacsky Petrovec
List Jana Kvacalu st. Janovi Kvacalovi ml.*

V Petrovci, dna 24. / 7. [1]879.

[Mily synu]!

[...] stali a oznamujeme Ti, ze na [...] ¢as, t. j. dia 1. augusta alebo v piatok popoludni
pojde Palko Jesensky' do Palanky? a ten Ta bude ¢akat’ pri stanici.

Ak by sa hajov® ale oneskoril, potom sa s Pal’kom! dohovorite, ¢i tam budete nocovat’.
To aky Cas bude, ukaze.

My sme chvala Bohu vsetci zdravi. Mama s Terkou $li do Kysacu Lajosovi Lehotskému
na pohreb. Zomrel nahlivo na Herzinsuffizienz [?].3

Zbohom, dovidenia. Ak termin zmenis, pi§ razom. Tvoj otec

J. Kv.b
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EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, sk. E. Madarsky korespondencny
listok, pisané perom. Miesto, kde bola znamka s castou textu, je vystrihnuta.

a — Korespondenc¢ny listok adresovany: T. cr. Kvacsala Janos, gym. tanul6, Palics, Fiirdé (Bacs megye).

b — Cln, mensie plavidlo, tiez vel'ké ploché plavidlo na prepravu tovaru (piesku, kametia...).

¢ — Jan Kvacala st. na prednu stranu napisal ,,Godra Paulina, Husagh Viktor, la®.

1 — Asi Pavol Jesensky, 28. 8. 1858 — 7. 11. 1919, syn Karola Jesenského a Zuzany MartiSove;j.

2 — Bacska Palanka (srbsky bauka ITamanka, mad’arsky Palanka) je mesto vo Vojvodine pri hraniciach
s Chorvatskom. Lezi 25,5 km juhozapadne od Bacskeho Petrovca.

3 — Ludovit Lehotsky, * 26. 7. 1849, syn Pavla Lehotského a Magdalény Baumerovej, manzel Cudmily
Godrovej, otec Pavla Lehotského, pochédzal z Bac¢skeho Petrovca a zomrel vo veku 30 rokov. Pohreb sa
konal 24. 7. 1879. Matrika timrtna 1873 — 1885, nefol. Evanjelicky augsburského vyznania farsky trad
v Kysaci. [Online] Matrika je dostupna na internete: https://digital.seavec.rs/matriky/kysac/z-1873-1885.
html [cit. 1. 2. 2022]. Knaz nezapisoval chorobu, na ktoru neboztik zomrel. Asi zomrel na infarkt myokardu.

4 1879, 13. 11., Bacsky Petrovec
List Jana Kvacala st. Janovi Kvacalovi ml.

V Petrovei, dia 13. / 11. [1]879.
Mily Janko nas!

Tvoj list som dostal vCera, aby si sa nenazdal, Ze sme pomreli, tak Ti piSeme. Pri¢ina
nasho nepisania bol Poni¢an,' ktory len sl'ubuje a slovo nedrzi. Druha pri¢ina, pre¢o som
nepisal, bola choroba mojich kolegov, a sice Garaja,? ktory len Schlossbergerovi® moze
d’akovat,, ze ostal pri zivote, este aj teraz je slaby, no ale z nebezpecenstva von, uz chodi,
aj p. Straku,* ktory tiez po zabijacke prechorel, a Ze som pri kostole, tak z tych milych
ucitel'skych povinnosti mne sa najviac ulezne [?], a aj tento list len v Skolskom kriku
pisem, lebo o 11. zas [bude] pohreb’ atd’. Sach Ti mézem poslat, lebo uz nesachuvame.®

Karol nam za zimny kabat predsa pod’akoval. Mama je v Binguli.” V¢era isla s Terku
Egyedych,? zajtra pride domov.

Zabijacky sme este nerobili na Kracun, b moze$ ¢akat’ misku, taniere,” aj daco
penazi. Teraz nemam, lebo veru aj tie dievéence dost’ potrebuju a na $aty trovia.!”

No, zi v zdravi a $tastne a pozdrav p. Korena'' a nénike!'

Tvoj otec.

EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, neskatalogizované. List, pisané perom na s. 1 —24.

a — Narecovy vyraz pre dostane, dostane sa mi nieoho.

b — (Krac¢un, Kra¢tim) slovansky sviatok zimného slnovratu, v krest'anstve obdobie Vianoc.

1 — Pavol Poni¢an obuvnik, ¢izmar a papuciar v Ba¢skom Petrovci.

2 — Rozumej Jan Garaj st., pozri dok. 2, pozn. 6.

3 — Pravdepodobne miestny lekar.

4 — Jan Straka (Sztraka) st., 1850 — 1888, ucitel’ na 'udovej skole v Ba¢skom Petrovci v rokoch 1873 — 1888,
kde bol kolegom Jana Kvacalu st. Vynikol aj ako rezisér divadelnych hier, do ktorych obsadil aj svoju
manzelku a deéru. Z Baéskeho Petrovca odisiel do Bingule.
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5 — Dna 13. 2. 1879 sa konal pohreb 73-ro¢ného vdovca Pavla Szaba. Matrika zomrelych 1889 — 1902, f.
3. Evanjelicky augsburského vyznania farsky urad v Bacskom Petrovci.

6 — Jan Kvacala ml. bol pocas stredoskolskych $tadii vasnivym hra¢om Sachu.

7 — Bingul’a (srbsky bunryna, Bingula) lezi necelych 50 km juhozapadne od Béc¢skeho Petrovca. Slovaci
v obci tvoria, po Srboch, druht najpocetnejsiu narodnost’.

8 — Terézia Abafiova (* asi 1861), rodena Egyedyova, manzelka Jana Bohuslava Abafiho, evanjelického
farara augsburského vyznania v Bacskej Palanke.

9 — Do misky sa daval zabijackovy paprikas, do tanierov klobasa, tlacenka, jaternica a iné produkty. O strave
v tejto dobe pozri DUDASOVA, Anna. Co stari Petrov&ania jedavali. In Petrovec 1745 — 1995. Ed. Samuel
Boldocky. Bac¢sky Petrovec : Zhromazdenie obce Bacsky Petrovec, 1995, s. 512.

10 — Felix Kutlik to komentoval slovami: ,,Stikenné rucho je teraz vel'mi obl'ibené. Zenské sa draho $atia,
zvlaste dievky, ktoré sa s farbenim tvére velmi $patia. KUTLIK, Felix. Bic-sriemski Slovaci. 2. vyd. Bagsky
Petrovac : Kultara, 1998, s. 35.

11 — Rozumie sa Stefan Koreii (1805 — 1893), narodovec, publicista, v rokoch 1833 — 1856 stredoskolsky
profesor v Aszode a v rokoch 1856 — 1873 v Sarvasi. Jan Kvacala ml. o fiom napisal ¢lanok Pamit’ Stefana
Korena. In Slovenské Pohlady, 1896, ro¢. 16, €. 9, s. 541-546, ¢. 12, s. 754-763.

12 — Julia Kvacalova, u ktorej Jan Kvacala ml. byval. Pozri dok. 2. pozn. 2.

5 1880, 7. 2., Ba¢sky Petrovec
List Jana Kvacalu st. Janovi Kvacalovi ml.

V Petrovcei dia 7. / I1. [1]880.
Mily synu Jane!

Cipele, a Konecného lexikony sa nespratali, a par pagacikov Ti posielame. Minuly
mesiac som Ti poslal tri fl. . €., taktiez na tento mesiac devét fl., ¢i si to dostal? Nové
ni¢, vietci sme zdravi, aj Tebe to vinsujeme. Ako sa Ti vodi? Co mate nové, odpis. Julo
Garaj je uz doma. Karol tiez este nedostal pas a teraz uz bude neskoro odist’™?'

Ked’ Ta mama, mamika? a sestry pozdravuju a bozkéavaju, ako aj vietci ostatni
priatelia. Zostavam Tvoj starostlivy

otec.
Ponican® vravel, ze ich do Jana nezoderie§! Milo,* nevieme, kde je! Pozdrav Gustiho!®
Zbohom.®

EBF UK v Bratislave, pozostalost'J. Kvacalu, neskatalogizované. List, pisané perom nas. 1.

a — Zo srbského jazyka starSie pomenovanie pre topanky.

b — Text napisany kolmo k textu na l'avej strane.

1 — Karol Kvacala potreboval pas, aby mohol vycestovat’ na §tudia do Erlangenu.

2 — Oznacenie pre start mamu, babku, t. j. Zuzana Godrova (asi 1815 —22. 3. 1887), rodena Lehotska, druha
manzelka Jozefa Godru, svokra Jana Kvacalu st.

3 — Pavol Ponic¢an, pozri dok. 4, pozn. 1.

4 — Bodomil Belohorsky, bratranec Jana Kvacalu ml.

5 — Rozumej Gustav Marsall-Petrovsky (23. 3. 1862 Bacésky Petrovec — 1916, USA), syn Jana Marsalla
a Juliany Fabriovej, spisovatel’, krajansky pracovnik, redaktor, ochotnik.
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6 [asi 1880, april, Soproii]
List Jana Kvacalu ml. Janovi Kvacalovi st.

Drahy otce!

I ja pristupujem k Nim, by svoje blahozelanie vyslovil, aj ked’ vzdialeny a odtrhnuty
od domova telom, no duchom istotne spoluplesajuic s veselou spolo¢nostou, zhromazdenou
v nasich svetliciach.

A po tom, ¢o Im blahozelané bolo, by sotva vedel hadam nové pripojit’ kvet do tej
kytice radosti vinSovanych, ¢o ja citim a prajem, to pravda, ini re¢nicky a mozno i krajSie
vyslovili, preto opakujuc vsetky tiez zelania, ktoré v€era vecer poculi, i tie, ktoré som uz
predtym vyjadril bol — uspokojujem sa teraz zhrniac ich v to starodavne, ale ni¢ mene;j
srdeéné: ,,na mnogaja blagaja lieta*!

Ich poslusny syn

Janko.

EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, Sk. G. Dvojlist, rukopis, pisané perom nas. 1.

1 — Pravdepodobne i$lo o blahozelanie k 50. vyro¢iu narodenia Jana Kvacalu st., ktory sa narodil 11. aprila
1820. ,,Mnogaja blagaja lieta” — fraza je pochadza zo staroslovienciny a srbského jazyka. Nachadza sa
tieZ v liste Stefana Korefia Janovi Kvacalovi 10. 7. 1892. Pozri BERNAT, Libor, VASKOVA, Lubica. Jan
Kvadala a Stefan Korefi : vztah Ziaka a ugitel'a vo svetle korespondencie S. Koretia. In Studia Comeniana
et historica, 2009, ro¢. 39, ¢. 81-82, s. 381- 386. Pouzili ju tiez Jan Grinik, Ondrej Garaj a Juraj Mrva na
pohPadnici Janovi Kvagalovi zo 17. 6. 1900. Porovnaj BERNAT, Libor. Korespondencia Juraja Mrvu s Janom
Kvacalom. In Literarny archiv, 2015, roc. 40, s. 89-90. Jan Kvacala ml. pouZzival tto frazu tiez za posobenia
v Rusku vo forme ,,MHoras u 6naras nera!“ — ,,Mnoho pozehnanych rokov*.

7 1881, 8. 6., Ba¢sky Petrovec
KoreSpondencény listok Jana Kvacalu st. Janovi Kvacalovi ml.*

V Petrovci, dna 8. / 6. [1]88]1.
Mily Janko!
Tvoje pismo sme dostali. 10 fl. o desat’ dni dostanes. Cipel'e® uz nemozno poslat, ked’
pride§ domov, spravi Ti P[oni¢an] aké budes chciet, pyta za halbschuh® 4 aj pol zlatiek.
Zdravi sme vsetci. Ked bude isté, kedy sa pohnes§ a do Palanky' prides, odpis,
amozno ze Ta tam budem ¢akat’ alebo poriadky porobim. U nas ni¢ nové, aj vyslanecky
kandidat je len stary.
Gustimu? sa Bege¢® vel'mi paci, Ze uz davno tak spokojne nezil ako teraz. V¢era tu
bol B. Micatek.* Aj ten sa tesi, ze mu skoro zo Sarvasu Janko® pride.
Zbohom. Pozdrav od vsetkych! Tvoj otec
Kv.
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EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, sk. X, neskatalogizované. Madarsky
korespondencny listok, rukopis, pisané perom.

a — Korespondenc¢ny listok adresovany: T. cr. Kvacsala Janos, theologiai hallgato tr, Pozsony.

b — Zo srbského jazyka, starSie pomenovanie pre topanky.

¢ — Po nemecky poltopanky.

1 — Bacska Palanka, pozri dok. 3, pozn. 2.

2 — Rozumej Gustav Marsall-Petrovsky, pozri dok. 5, pozn. 4.

3 — Begec¢ (srbsky bereu) je primestska osada mesta Novy Sad v Srbsku. Lezi na rieke Dunaj, priblizne
15 km zapadne od Nového Sadu, na ceste Bacska Palanka — Novy Sad.

4 — Jan Branislav Micatek (Micsatek, Miscatek), (1837 — 1905), basnik, publicista a u¢itel’ v Laliti a od roku
1862 ucil v Kysaci az do roku 1895. OZenil sa s Alzbetou Marsallovou, mali devat’ deti. Pozri tiez Kysac
1773 —2013 : zbornik prac. Zostavil Vladimir Valentik. Ba¢sky Petrovec : Slovenské vydavatel'ské centrum,
Matica slovenska v Srbsku, Kysac¢ : Rada Miestneho spolocenstva, 2013, s. 290.

5 —Jan Svitopluk Micatek (1864 — 1919), evanjelicky duchovny augsburského vyznania, syn Jana Branislava
Micatka. V roku 1885 ho vylucili zo stadia teoldgie v Presporku a odisiel do Lipska. Po §tadiach kratko
posobil ako ucitel’ v Kysaci a v roku 1890 emigroval do USA, kde po ordinécii posobil na viacerych miestach.
V roku 1914 sa vratil do Kysaca.

8 1882, 3. 5., Bratislava
List Jana Kvacalu ml. rodicom

V Presporku na, 3./ V. [18]82.
Drahi rodicia!

Ich list som dostal, a teraz, ked’ som uz z ¢iastky slobodnejsi, Im odpovedam. Mgj
list Ich teda asi na examen pritrafi, blahozelam Im srde¢ne, Ze sa pliagy strasi! Mne
len teraz nastane!

Karol musi byt vel'mi komotnym, a ked’ sa mu tak nechce pisat’! Teda som vel'mi
zvedavy, kde ho volali za vychovavatela. A ¢o to bol za skandal v Novom Sade? Mne,
ako bratovi by to mohol sam odpisat, vSak mu ja moje tiez povypravam, o o nich aj
nevie pol Presporka. No ale to je len just, bo som eSte dosial’ nemal!

Ozaj, ako ho Steltzer' prijal. Ten ¢lovek, ako to z jeho ¢lankov badam, zavidi
Tebidéryho? slavu. Chudak! Lacna slava. Ak na leto pridem domov, navstivim ho.

Teda st zandari pre panslavizmus v Petrovci. Pravdepodobne aj okolo toho ma pan
Frigyes® zasluhy! Len to mi je I'ito, ze som Gustiho Zivotopis nemohol ¢itat, bo som
neskoro prisiel z Beckova k tomu.

Citali sme nariadenie ministra, dl'a ktorého z presovského kolégia a seminara
vyhodeni Suhaji v Uhorsku dalej studovat’ a vobec trad dostat’ nesmeju.4 Mozno sa to
len na Gustiho nevztahuje.® Ci mé aj dost’! A ¢o jeho otec?®

Suplikovat® by aj sam ta chcel ist’, i kde aj Oni myslia, lenze neviem, ¢i mi vobec
daju suplikaciu, lebo aj vlani jeden Slovak len za to nedostal, Ze bol ,,panszlav®. Affaing
spolkové st este nie doruc¢ené. Nedavno boli vypocuti dvaja teolégovia, ktori ako hostia
boli udani, v¢era jeden jurista, ktory pravdepodobne najva¢smi bude potrestany.
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Na april som dostal, dakujem, vedia, ze mam teraz dost’ dochodkov. Ak teda Oni
nemaju, skoda posielat, i ked’ viem, ze tym mnoho neubudne! Nuz, ale pravda mam aj
kopu vydavkov! Za didaktra® som zaplatil. Aj Dr. Kankovi® mienim 2 — 3 fl. dat’, hoci
nepytal, predsa si to za povinnost’ pokladam.

A ¢o v Selenci’ nové? Som zvedavy, ¢i z toho nieco bude! A Lujza p. seniorova uz
mala sobas, alebo Emma?® A Terka Egyedych® by pravdepodobne chcela byt viac ako
pani Kupavkova!®

Zaujimavo je teraz v boji, ktory sa proti panslavizmu schytil,' aj to, ze uz aj ,,Szarvasi
Ujsag“!" dviha hlavu. Najnovsie bol Orgovai'? napadnuty, a to brutdlnym spésobom: Ze
bol vraj poslancom presporskych panslavskych teologov, ktori ho do Presova poslali, ze
ho vyhodili atd’. Do posledného ¢isla on poslal osvedcenie, kde v dlh§om liste podvracia
tvrdenia predoslé.

Cas a chvile mame pekné. Nedavno som sa zobral, s ohl'adom na to mnoho sedenie
a malo pohybu, ked’ mi ¢as dovoli, aj CastejSie budem robit’.

Dosial’ som na to mal viac prace, lebo som do 1.ho m4ja mal jednu pracu dokoncit’:
na Péczely palyady.” Sice malo vyhladov, Ze by som ho dostal, nuz ale ved’ som sa este
za lepSich Casov bol chytil, som teraz aj dokoncit’ chcel. Teraz este mdm do nemeckého
spolku pracu dokong¢it’."*

Ked bude nacim ,,jotallas“,c Im budem zasa pisat. Aj zatial’ Ich pozdravujem
vsetkych. Ich poslusny syn

Janko.

Byvam s Dudkom Semianom,' ktorého otec je v Turolike fararom. '* Oni ho mozno

poznaju. Matka jeho je Martesikova.!” Pozdravuje Ich.¢

EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, neskatalogizované. List, rukopis, pisané
perom, s. 1-4.

a — PohodlIny, lenivy.

b — Didactrum, dobové oznacenie $kolského poplatku.

¢ — Z madarCiny, ked’ bude nieco nové, zarucené.

d — Odstavec je dopisany takmer diagonalne na l'avej Casti strany.

1 — Friderik (Fridrich) Stelzer (Stelcer, Stelczer), Friderik (Fridrich), (25. 9. 1839 — 16. 1. 1916 Budapest),
profesor v Novom Verbasi a kaplan v Cevenke, v rokoch 1865 — 1894 farar augsburského vyznania v Kysagi.
Bol tiez literarne Cinny.

2 — O tom pozri list Jana Kvagalu ml. Jurajovi Mrvovi asi z maja 1882. BERNAT, Libor. Korespondencia
Juraja Mrvu s Janom Kvacalom, s. 82.

3 — Bliz8ie neznama osoba.

4 — Podrobnejie pozri CULEN, Konstatin. Slovenské $tudentské tragédie. Bratislava : Nakl. Slovenskej
Ligy, 1935, s. 212 a nasl.

5 — Gustav Marsall-Petrovsky bol vo februari 1882 vyluceny zo Studia prav v Presove, ked’ ho vySetrovali
v skupine jedenastich Studentov kvoli panslavizmu. Bol vyluceny najmaé preto, ze ¢ital Narodnie noviny.

6 — Jan Kvacala ml. napisal formu ,,supplikdcia“. StarSia forma ziskavania finan¢nych prostriedkov pre
prevadzku skoly, ked’ $tudent cez prazdniny vykonaval tuto ¢innost’.

7 — Selenca (Bacsujfalu, Cenenua), slovenska dedina vo Vojvodine asi 26 km severozapadne od Bacskeho
Petrovca.
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8 — Dcéry seniora Gabriela Belohorského.

9 — Terézia Egyedyova, pozri dok. 4, pozn. 8.

10 —Jan Kvacala ml. podpisal prehlasenie, v ktorom sa hrdo hlésil k svojej slovenskej narodnosti a odmietal
teror svojich mad’arskych kolegov. Bol potrestany odopretim ordinacie na knazsky urad.

11 — Miestne periodikum.

12 — Julius Orgovan, na rozdiel od Gustava Marsalla-Petrovského, dobrovol'ne opustil tstav.

13 — Péczelyho cena, zdkladina na odmeny pre studentov s vynikajicimi vysledkami.

14 — Pravdepodobne i§lo o zaver prace Cicero a lélek halhatatlansagarol. In Gondolat theologiai és philosophiai
folyodirat, 1881 — 1882, €. 3, s. 34-39. Pozri tiez list rodi¢ov Janovi Kvacalovi ml. z 16. 10. 1881. EBF UK
v Bratislave, pozostalost’ Jana Kvacalu, neskatalogizované.

15 — Ludovit Mojmir Semian, syn Karola Cudovita Semiana, evanjelického farar augsburského vyznania
v Hlbokom po Jozefovi Miloslavovi Hurbanovi.

16 — Karol Cudovit Semian (1817 — 1891), evanjelicky farar augsburského vyznania v Turej Litke od roku 1852.
17 — Rozumie sa Anna Semianova, rodena Martesikova (1833 — 1894).

9 |asi 1883, zaciatok marca, Ba¢sky Petrovec]
List Jana Kvacalu st. Janovi Kvacalovi ml.

Mily Janko!

Ked’ Ti Mila! pise, a Ze sa eSte aj tato kartiCka zmesti, tak aj ja. Pana F. Rohona?
suchy zivotopis, lebo sa obmedzil len na to, ze sa narodil v Sove,? uéiteloval v Butine*
a 29 rokov v Hlozanoch. Rizner® hl'adal knihu po Jurajovi Rohonovi, ,,Kratochvilne zpévy
pro mladez rolnickou*.® Ferdinand mi ju dl'a, ale sme sa za¢udovali, ked’ sme Stupigliu®
bratislavského slov[enského] tistavu na nej spozorovali!”

Bol som v rozpakoch, ¢i ju mam tstav poslat, a ¢i R[iznerovi].’ No nas$ pan velebnicek
mi vravel, Zze p. R[izner] va¢$i osoh z nej mat’ moze, ako spiaci Ustav, a tak aj zajtra
vykonam. Ferd[inandovi] synovia chodili v Bratislave, a tak museli aj kniZku si prisvojit.

Teraz tu bol Karol Langhoffer,® pozdravuje Ta, aj on sa zi¢astnil na nasom pikniku.
Nové ni¢, vSetci sme zdravi.

Ziv zdravi, aj Ti ziadame Ti vietci. Zbohom!

EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, neskatalogizované. List, rukopis, pisané
perom nas. 1-2.

a — Peciatku.

1 — Rozumej Cudmila Kvacalova.

2 — Ferdinand Rohon (1823 — 10. 3. 1884), ucitel’ v Ba¢skom Petrovci a v Hlozanoch. Ozenil sa s R.
Vodarovou. Jeho biografiu a prehlad literarnej ¢innosti pozri KUTLIK, F. Bd¢-Sriemski Slovdci. Nemecka
Palanka : Jozef Kristofek, 1880, s. 47.

3 —Sove (Soové, srbsky Crape I1Tose), dnes Ravno Selo (po srbsky Pasro Cero, po nemecky Alt-Schowe,
po mad’arsky Osové). Obec lezi asi 12,5 km severovychodne od Baéskeho Petrovca.

4 — Butin (Butin), mesto v Rumunsku s prevahou obyvatel'stva slov. povodu, leZiace asi 178 km vychodne
od Bacskeho Petrovca.

5 — Ludovit Vladimir Rizner (1849 — 1913), pedagdg, bibliograf, spisovatel’, redaktor, etnograf a historik.

124 HISTORICKY ZBORNIK 2/2025



6 — Zbierka basni v ¢iastocne bohemizovanej slovencine bola vydana v roku 1802. Pozri Slovensky biograficky
slovnik : od roku 833 — 1990. V. Martin : MS, 1992, s. 103-104.

7 — O tom list rodi¢ov Janovi Kvacalovi ml. z 30. 1. 1883. EBF UK v Bratislave, pozostalost’ J. Kvacalu,
neskatalogizované.

8 — Karol Langhoffer (30. 5. 1858 Kysac —26. 2. 1939 Novi Sad), Studoval na evanjelickej teologickej fakulte
vo Viedni vd’aka ,,Kollarovskej $tipendijnej nadacii* v $kolskom roku 1878/79. V rokoch 1894 — 1918 bol
evanjelickym fararom augsburského vyznania v Kysaci, po odchode do dochodku zostal zit' v Kysaci.

10 |asi 1884, 10. 2. , Lipsko]
List Jana Kvacalu ml. rodicom

Drahi rodicia!

Ich karti¢ku som dostal a dakujem im za blahozelanie. Bolo ono jediné, ani Karol,
ani Lujza, ani Mila nevzali v znamost,, Ze véeraj§im dilom' som vstapil do pol kanonického
veku. Divim sa menovite Karolovi, ktory ni¢ ze mi negratuloval, ani mi vobec nepisal vyse
mesiaca, takze som z toho zIé consequentie tahal. No, ale mozna Ze je odpoved’ na ceste.

Hoci som Im do vyhl'adu postavil, Ze zatial’ len kratsie listy budi nasledovat,, predsa
tymto robim vynimku. Neviem sice, ¢o budem pisat, ale myslim, Ze tento harok bez
mnoho rozmyslania naplnim.

Pohl'ady' som dostal, ale kalendar nie. Ak majt eSte nech mi poslu, lebo sa neviem
dost’ orientovat’ v Casovych zalezitostiach.

My tu teraz zijeme hlu¢né fasiangové dni. Kazdy den ,,Maskenballov*,a ,,Stiftugsfes-
tov*,? ,,Familen®, ,,Narren“,” ,,Damen®, ,,Abendov*“d na vyber. Koncerty diletantické
predstavenia, predovSetkym ale tancov na vyber. Ja sice neberiem ucast na nich, nie len
ze mi lekar radil, by veer doma zostaval, ale i nemam znamosti alebo lepS$ie receno,
nechce sa mi hl'adat. Rozumiem to o nemeckych, lebo to som uz bol odpisal, ze sa
s Cechmi skoro vetkymi poznam. Topanky mi Cesi napravaju, Saty tiez Cesi reparuju,
Ceska mi i obed vari, a ¢asto poétivam zvuky piana, ktoré racky ..jedné eské holky*
alebo slec¢ny z bielych a ¢iernych kostenych klavesov vyvabit vedia... Ba musim v svojej
cecholdgii i dalej ist. Kazdy tyzden mavam ceské hodiny, uciac troch Nemcov ,,této
husitské fe¢i. M6j najintimne;jsi skoro priatel’ je Otakar Koutsky,? stud[ent] prav, Cech.
Skoro kazdy defi ¢itam Nar[odni] listy® a Pokrok,* ¢eské politické a tyzdenné Svétozor®
a Zlata Praha,® Ceské beletristické ¢asopisy.

S p. Koutskym? sa ¢asto dohadujem o ¢eskych literarnych a fidelistickych zalezi-
tostiach, najmé Ceskych reciach, ktoré v Reichsrathe® boli prednesené.

Tol’ko o faSiangoch. Fasiangy ale spolu znamenaju, ze sa blizi jaro a Studenti
v Nemecku vedia, Ze eSte pred tym sa zac¢inaji polro¢né vakacie, ktoré skoro dva mesiace
trvaju.

Dnes tyzden som bol v jednej Ceskej rodine, kde som sa az do 12-tej spolu s inymi
zabavil. Hrali sme sa Ceské hry vselijaké spolocenské a spievali ¢eské piesne, medzi
ktorymi sa mi ,,Kde domov muj*“ a ,,Kdyz jsem plela len najma sa mi I'ibila.
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Keby Lujza’ bola doma, by jej este vieli¢o o Ceskach a Cechoch pisal, ale ked’
si pomyslim, ze je to pre Nich, nuz musim také menej mudre (hoci viem Ze na velkej
mudrosti cely list netrpi) veci a zalezitosti vynechat, z ktorych ale predsa na skusenie
oznamujem, Ze pri vymiefani zaloh sa jedna Ceska, a po nej prirodzena vec, Ze i iné,
zdrahala ,,hubicku‘ dat, ¢o nie jedného tcastného v tejto hre (medzi ktorych sa ale ja
nepocitam) uprimnou bolastou a zialom naplnilo.

Toto vSetko je ale v suvise s tym, ¢o som zacal pisat: s fa§iangami a s mojimi
znamostami, keby totiz cheel, a toto dopliiujem, mohol by som skrz svoje ¢eské znamosti,
skoro kazdy vecer na nejakej faSiangovej zadbave ucast’ brat’, aspoil pozvanie by mal.

Na dokaz toho sa odvolavam na vc¢erajsi vecer, bol som s predsedom ¢eského spolku
atd’. na Stiftungsfeste® jedného nemeckého spolku. Bol koncert, taktieZ divadelné predsta-
venie a konecne tanec. Ja som pred tancom odisiel. Dnes vecer ma tiez volali i pozvanie
mi dali, tym vac¢Siu vol'u som mal, pretoze na tomto ,,Familienabende®, ktorého program
7z 24 kusov pozostava i ,,ona Ceska“ bude hrat’, ktorej hru i ina¢ tak asto poétvam, nuz
ale som sa vyhovoril. Zajtra zase tunajsi ¢esky spolok dava ,,zabavny vecer®, na ktory
ale tiez nepdjdem. Od dnes na dva tyzdne bude maskarny ples ceského spolku, na ktory
ale pravdepodobne tiez nepojdem.

Tol'ko o fasiangoch. FaSiangy spolu znamenaju, Ze sa blizi jar a Studenti v Nemecku
vedia, zZe eSte pred jarom sa zacinaju polrocné vakacie, ktoré¢ skoro dva mesiace trvaju.
Pretoze ja uz Lipsko vyborne poznam, som si pomyslel, ze by bola skoda i iné kraje
nespoznat. Pravda, Ze cesta stoji peniaze, nuz ale sama zeleznica mnoho vari nebude
stat’ a iné by i v Lipsku trovil. Ked’ ale budem cestovat, nebudem musiet’ kvartier platit’.

Preto som zhotovil dva plany. Hned’ na zac¢iatku prazdnin by isiel navstivit' Kmeta.?
Tym cielom som sa obratil na jeho kulpinskeho brata Martina,” ktory mi adresu dal
ami oznamil, Ze v marci tam pridem. Moja cesta pojde cez Drazd’any, o ktorych mnohi
tvrdia, Ze je najkrajSie mesto Nemecka. Tu sa pobavim asi za tyzden u jedného priatela,
dalej cez Breslau alebo Vratislav, ktoré mesto tiez nalezito obzriem. Tak koncom marca
sa vratim naspét’.

Kedy druhu cestu nastipim, to je eSte nie isté, to zavisi od toho, kedy glosianum
a distriktualne Stipendium pridu. To by bola taka luterovska cesta, ponavstevoval by
najviac miest, kde Luther Zil a pdsobil, ako Eisleben, Eisenach, Efurt, Wartburg a tak by
sme si za$li s jednym priatelom Nemcom az na Ryn cez Frankfurt, Mainz atd’,, videli by
sme Koln, potom dolu Worms, Speier, tieto luterdnske slavne mesta. Cast’ tejto druhej
puti je esSte nie isty, ba vobec ani sama cesta, i ba$ pdjdeme a ako, je eSte nie ustalena.
Ja sa jej ale prave tak ako i predoslej napred tesim.

Vakacie takto volajako, a to sice mozno najlepsie, prezijuc prejdeme do druhého
polroku, po ktorom koniec roku nasleduje. Co potom, o tom by zaiste zavéasu bolo uz
teraz premyslat’ a slova $irit, len pripominam, Zze mnohokrat vazne na to myslim, ze sa
eSte raz sem vratim, totiz esSte na jeden rok. No ale budticnost’ je v rukach Bozich.

Pisal som Im, ze sa chcem dat’ stadium. Ked’ to ale trochu zle ide, pre nedostatok Casu.
Nie som sice len vo ,,filadelfii, teologickom to spolku, ale tento sam dva veceri zaujme,
na iné padaji seminare, na ktoré sa pripravovat’ treba, potom ceské, franciizske hodiny,
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kvoli ktorym sa ¢lovek s tymito re¢ami musi dokladnejsie zaoberat. Nuz, tieto okolnosti
vsetky odvedu cloveka od Specialneho sa zaoberania sa jednym volenym predmetom,
ako o som ja zamyslal. ESte za rana do 10tej hodiny by mal najlepsiu prilezitost, ale
musim vyznat, k stdvaniu som lenivy. A toto je chyba, ktort by tak rad preméct! Ked’
je ale Clovek pri spolku a inac dlhsie hor, nuz potrebuje, by sa vyspal atd’., atd.

Co sa zdravotného stavu tyka, eite vzdy kaslem, i hrdlo je nie najlepsie, ale sa
nadejam, ze to prebrodim opdt, tieto nebezpecné jarné Casy. Dufam, ze to isté aj o Ich
zimnici plati.

Vcera vecer som si zasvitil narodeniny. Boli sme ako spomenuté, na tom ,,Stif-
tungsfeste“b a potom som p. Koutského? este zavolal do jednej, druhej reStauracie, kde sme
do polnoci pili, ba i dalej, a potom, by nam pivo nezaskodilo ani do 2hej sa prechadzali,
spievajuc, pravda len tichiicko pre seba. Pomyslel som si, Ze nikde viac nebudem 22-ro¢ny,
preto tento jedenkrat mézem i predpis doktorov prestupit, ktory povedal: ,,Abends nich
ausgehen‘.! Nasledkom toho som teraz i trochu ospanlivy, ¢o mi je chvala Bohu pritom
vSetkom i mila vec, aspont budem moct’ hned’ zaspat.

Reflektujic na Ich chyr o Karolom nestasti, musim i ja svoju I'atost’ vyslovit, najméa
mu ju vyslovim, ked’ sa mi pozaluje. Ale hadam prave preto i ml¢i, lebo mu to vol'u
odnima. Ci Lujzin list priiel do jej rik a ¢ ho predisla alebo pred nim odila? Vari mi
len bude z jej nového domoviska pisat.

No ale kon¢im boj, ktory som musel podstupit’ s Ciastocnou ospanlivostou a najvacsim
zadost'u¢inenie budem mat’, ak i Oni pri iom nezaspia do konca ako ja. Vzdor vsetkej
ospanlivosti. Ak ho totiz znas pre zI¢é cesty, ktoré spominaji az vecer neskoro dostanti.

S pozdravom

Janko.
Nech mama v znamost’ vezme, ze som si koSele koncom tohto mesiaca konecne kupil.
,,Hochste Zeit“g vravia na to Nemci. Zbohom. Ich Janko.!
Ci Luzicky dostal méj dar k meninam a a & ho potreboval? A ¢o robia deti v §kole, ked’
Oni maju zimnicu. Kmet'? z BajSe mi pisal, a dl'a toho by mal obstojné vyhlady, comu
sa ja teSim.!
Zaiste ich bude zaujimat’ zvediet’, ako sa na mojom lenivom priatelovi Algéverovi'' osud
pomstil. On totizto vSelijako kunstoval s prichodom do Nemecka, vratenia sa mu bude
jednoducho pretoze sa koncom I. semestra domov navrati, lebo vraj ziadne Stipendium
nema.
Pozdravujem: tatu, mamu, mamiku, p. Ruc¢ku'? s rodinou, b[a¢iho] Marsalla" s nénikou,
Stefiho' s Paulou,' krstnych rodi¢ou, b[a¢iho] Garaja'® s rod[inou] (najmi Ondra),"”
p. farara,” p. kaplana,” p. Luzu a vébec vSetkych od a po z.

EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, sk. X., neskatalogizované. Dva listy,
rukopis, pisané perom na s. 1 — 4.

a — Po nemecky maskarny bal.
b — Po nemecky oslava nadacie.
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¢ — Po nemecky blaznov.

d — Po nemecky vecer.

e — Risska rada.

f— Po nemecky ,,Vecer nevychadzat™.

g — Po nemecky najvyssi Cas.

h — Pisané na prvej strane vl'avo kolmo k textu.

i — Pisané na druhej strane vl'avo kolmo k textu.

j — Pisané na tretej strane vl'avo kolmo k textu.

k — Pisané na posledne;j strane vl'avo kolmo k textu.

1 — Slovenské Pohlady : casopis pre literatiiru, vedu, umenie a politiku obnovil Jozef Skultéty v roku 1881
spolu so Svetozarom Hurbanom Vajanskym, ktory bol v rokoch 1890 — 1916 ich redaktorom a v roku 1893
aj vydavatel'om.

2 — Otakar Koutsky (1863 —november 1926), ¢esky pravnik v Pardubiciach, neskor JUDr., Kvacalov osobny
priatel’.

Pozri BERNAT, L. Z korespondencie Jina Kvacalu s priatelmi (Cyrilom Bodickym, Jurom Janoskom,
Gustavom Klobusickym, Otakarom Koutskym). Tren¢in : Tren¢ianske mizeum v Trencine, 2019, s. 130 an.
3 — Ndrodni listy boli Eeské noviny, ktoré vychadzali vr. 1861 — 1941. Zalozil ich a do roku 1894 riadil Julius
Grégr.

4 — Pravdepodobne Pokrok : orgdan Americké ndarodni jednoty : svobodomysiny casopis politicky, poucny.

5 — Obrazkovy casopis, ktory vychadzal s prestavkami od roku 1834. V roku 1867 bol obnoveny a vychadzal
ako tyzdennik kazdy piatok.

6 — llustrovany Casopis Zlatd Praha vychadzal v r. 1864 — 1865 ako dvojtyzdennik a v rokoch 1884 — 1929
ako tyzdennik.

7 — Lujza Kvacalova (5. 12. 1863 Bac¢sky Petrovec — 21. 3. 1902 Hlozany), sestra Jana Kvac¢alu ml. Vydala
sa za vdovca Jana Vitéza st.

8 — Matej (Kmet, Kmety) Matej, * 1852, priatel’ a starsi spoluziak Jana Kvacalu ml. zo stadii v Presporku,
kde navite-voval teologické $tudia o roénik vy$sie. Pochadzal z Bajse (Srbsko). Studoval vo Viedni a v roku
1876 v Rostocku. V rokoch 1879 — 1884 bol vikarom v Lasowiciach Wielkych a od roku 1884 evanjelickym
fararom augsburského vyznania (prepost).

9 — Martin (Kmety), 130. 9. 1901, ucitel’ v Kulpine

10 — Matej Kmet’ (Kmetty) Matej (1857 — 1922), evanjelicky duchovny augsburského vyznania od roku
1884 v Bajse.

11 — Stefan Algover (1863 — 1934), Kvacalov spoluziak na Evanjelickej teologickej fakulte v Presporku,
v §kolskom roku 1883/84 navétevoval univerzitu v Halle. Od roku 1891 pdsobil ako kaplan v Celovciach
a neskor ako evanjelicky farar augsburského vyznania v Zavade. Slovensky biograficky slovnik : od roku
833 —1990. 1. Martin : MS, 1986, s. 47-48.

12 — Benjamin Rucka st., manzel Herminy Godrovej a otec Benjamina Rucku ml.

13 — Jan Marsall, pozri dok. 2, pozn. 9.

14— Stefan Eichardt st. (14. 4. 1859 Bagsky Petrovec —20. 11. 1919), prezyvany Pista, syn Jalia Eichardtaa J.
Fébriovej, manzel Pauliny Godrovej, bratranec Gustava Margalla-Petrovského. Podfa BENKOVA, V. Z davneho
Petrovca. Hlas ludu, Novy Sad, 1998, s. 84, mal byt zatom Jana Marsalla. Bol obchodnikom a spravcom
petrovskej sporitelne. Slovensky biograficky slovnik : od roku 833 — 1990. IV., Martin : MS, 1990, s. 86-87.
15 — Paulina Eichardtova (1. 9. 1863 Bacsky Petrovec — 20. 11. 1919 Bacsky Petrovec), rodena Godrova,
dcéra Jozefa Jlia Godru a Karoliny Plachej, manzelka Stefana Eichardta (*1888).

16 — Jan Garaj st., pozri dok. 2, pozn. 6.

17 — Ondrej Garaj (Garai, Garaji) mlady Garaj (8. 11. 1865 Bacsky Petrovec — 12. 11. 1919 Baésky Petrovec),
syn Jana, ucitel’ a priatel’ Jan Kvacalu ml. U¢il v Ba¢skom Petrovci od roku 1883 ako pomocny uditel’ a od
roku 1885 ako riadny ucitel’ az do smrti, divadelnik.

18 — Rozumej J. Mrva (19. 9. 1836 Zvolen — 6. 11. 1915 Bacsky Petrovec), narodnokultirny dejatel’ a evan-
jelicky duchovny augsburského vyznania. Po stadiach teoldgie v Presporku a vo Viedni bol v roku 1860
vysviteny. V rokoch 1861 — 1865 bol prvym kaplanom v Bac¢skom Petrovci, v roku 1865 administratorom
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a v rokoch 1868 — 1915 fararom. V rokoch 1870 — 1895 bol tiez katechétom. Matrika zomrelych v roku
1903 — 1921, X. sviizok. Evanjelicky augsburského vyznania farsky urad v Baéskom Petrovci, s. 224, CAJAK,
J. Z korespondencie Juraja Mrvu. Bratislava, 1932, ro€. 6, ¢. 1 —2,s. 139 — 144, Slovensky biograficky slovnik
2 od roku 833 — 1990. IV, s. 235.

19 — Miloslav Kréméry (1860 — 1902), evanjelicky duchovny augsburského vyznania, redaktor a hudobny
skladatel’. Slovensky biograficky slovnik : od roku 833 — 1990. 1I1., Martin : MS, 1989, s. 250.

20 — Pavol Luza (Luzsa), (30. 7. 1862 Hlboké — 11. 2. 1892 Bacsky Petrovec), ucitel’ v Ba¢skom Petrovci,
priatel’ Jana Kvacalu ml.

11 1885, 12. 6. , Ba¢sky Petrovec
List rodic¢ov Janovi Kvacalovi ml.

V Petrovci dia 12. jina 1885.
Mily Janko nas!

Svedectvo chudoby Ti pripojené Ti posielam. Peniaze p. Ruckovka! pozicala a sice
100 fl., 0 30 fl. som poziadal Kotasa® a ten mi aj sl'ubil do jeseni dat. Ruckovka ich t.
j. 300 fl. Stefimu® dala, no ale ked’ som vyrozumel, ze Ty hl'ad43 peniaze, tak som ju
oslovil, aj Stefiho, aby v ¢as potreby Tvojej, Tebe na 10 % pozicala a ja budem zaruénik.
50 fl. som Ti uz poslal a druhych 80 fl. dostanes, ked” budes$ potrebovat. Teraz sa tu
bavi p. Kmet* z Nemecka, aj nas navstivil, bude v Backe do 26. ™ jina. Dal som mu
Tvoju adresu.

Konvent sa pominul a vSetci stari aradnici zostali. Steltzer® sa jeduje, Ze z jeho
machinaciam prepadol, zato si vylial zIé v Pest Hirlap.® Obvifuje tam p. biskupa, aj
Belohorského’ z panslavizmu a vypisal, ze Hurban,® Abafi,” Seberini,'® Kmet"! pod ich
vplyvom na dolnt1 zem sa dostali.

Ked’ sa vota® otvorili a videl, ze ma Belohorsky’ vel'ku vacsinu, vzal kalap a Siel
pre¢, vSetci mu zo smiechom éljenovali.® V Petrovei nam zomrel Griinhut'? a dobre by
bolo ak doktorat zlozis, hned zaujat’ jeho miesto. No na kazdy pad chceme dostat’ D.
medicinae. Skoda, Ze Egyedy eite nemoze zlozit.

Na pestiansku vystavu aj nasi Petrovcania putuju, dnes ide sused Straka s paiiou.
No ked’ pojdes domov, pozri to miesto nas a potom nam budes moct’ rozpravat. Co sa
tyka domacnosti, vSetci sme zdravi, obilia nebude pre velku suchotu. Morul’iek, ¢ jabik,
hrusiek a hrozna budeme mat’ dost, ak pan B[oh] od skody zachrani. Zuzka s mamou
opatruju buby, d podarili sa im. Okolo 15. t. m. p6jdu do Neusatru s nimi. Dostant1 asi
30 — 40 fl. Bude aspon dievéencom na Saty. Mila je v Binguli do Jana, ja myslim, Ze by
som Jana do Tvojho prichodu mal odlozit. Nuz, ale ked’ je to este neisté, kedy Ty prides.

Pan farar v¢era prisiel a doviedol p. fararku z Liblingu, Greisingera'* starého 80
rokov® ucitela, dcéru sem. ESte som sa s nim nezhovaral, ale som pocul, ze v jeden
den bol sobas a na druhy den pohreb ich otca. Ten snad’ od radosti zomrel! Doviedol
aj 10-ro¢ného syna Gusta Popovica, lebo ona bola za Srbom Grgovcom tam vydana.
Luza' isiel domov, Ondro® s kaplanom ida do Banatu a kaplan pojde aj na horna zem.
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Ostatné noviny pocujes, ked prides domov. Zi v zdravi a v §tasti, ziadaja Ti Tvoji
starostlivi rodiCovia
J. Kvacala st.

EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, sk. X, neskatalogizované. List, rukopis,
pisané perom na s. 1 — 2.

a — Z latin¢iny hlasy.

b — Z mad’ar¢iny éljen, nech Zije, tu vo vyzname oslavovali.

¢ — Marhule.

d — Priadky morusové (Bombyx mori), po srbsky svilena buba.

e — Dve slova vlozené do textu.

1 — Hermina Ruckova, rodend Godrova, starSia sestra matky Jana Kvacalu ml. Vydala sa za Benjamina
Rucku st.

2 — Asi B. Kotas, podspravca Pomocnice v Bacskom Petrovci.

3 — Stefan Eichardt st., pozri dok. 10, pozn. 14.

4 — Matej Kmet, pozri dok. 10. pozn. 10.

5 — Friderik Stelzer, dok. 8, pozn. 1.

6 — Pesti Hirlap vychadzal v rokoch 1878 az 1944. Boli to mierne konzervativne noviny. Dosiahli naklad
takmer pol miliéna kusov.

7 — Senior Gabriel Belohorsky (1836 — 19. 1. 1922), evanjelicky farar augsburského vyznania najskor
v Slovenskom Pravne, od roku 1864 v Lugoji, potom v Novom Sade, kde sa stal od roku 1873 ba¢-sriemskym
seniorom az do roku 1911, kedy odisiel do déchodku. Ozenil sa s Johanou Plachou. Otec Ol'gy, Vilmy,
Jana, Lujzy, Melanie a 6smich d’alSich osOb. Zaoberal sa cirkevnou historiou, pisal ndbozenské prirucky,
kazne a prispieval do nabozenskych ¢asopisov. Najskor sa venoval narodnej kultarnej préci, ale potom
podlahol mad’arizaénému tlaku. Pozri Slovensky biograficky slovnik 1., s. 200.

8 — Vladimir Hurban (5. 5. 1850 Hlboké — 11. 2. 1914 Stara Pazova), evanjelicky farar augsburského
vyznania v Starej Pazove. O fiom pozri SIRACKY J. a kol. Slovdci vo svete. Martin : Matica slovenska,
1980, s. 182 a n., porovnaj Slovensky biograficky slovnik : od roku 833 — 1990. II. Martin : MS, 1987,
s. 438-439.

9 — Jan Bohuslav Abafi, (Abaffy), (1855 — 1905), syn Leopolda Branislava Abafiho a Anny Kolényovej,
evanjelicky farar v Bacskej Palanke, publicista. Pozri Slovenska evanjelicka krestanska cirkev a. v.
v Kralovstve Juhoslovanskom v slove a v obrazoch. Sostavil A. Veres. V1. n., 1930, s. 79 an., Evanjelicka
encyklopédia Slovenska. Eds. Borislav Petrik, Peter Rybar Bratislava : BoPo, 2001, s. 9.

10 — Asi Viliam Seberini, v rokoch 1876 — 1 1914 evanjelicky farar augsburského vyznania v Silbasi.
Ozenil sa s Vilmou Korosyovou. Pozri (* 1857). O fiom pozri BIERBRUNNER, G. 4 Bdcs-szerémi Ag.
Hitv. Ev. Egyhdzmegye monogrdfidja. Ujvidék: Ivkovics Gyorgy konyvnyomdaja, 1902, s. 78.

11 — Pravdepodobne Matej Kmet', pozri dok. 10, pozn. 10.

12 — Lekar v Bacskom Petrovci.

13 — Johana Greisingerova, dcéra J. Greisingera.

14 — Pavol Luza, pozri dok. 10, pozn. 20.

15 — Ondrej Garaj, dok. 10, pozn. 17.

12 1886, 4. 6. , Ba¢sky Petrovec
List rodic¢ov Janovi Kvacalovi

V Petrovci, dna 4. / 6. [1]886.
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Mily synu!

Vcera som dostal Tvoj list a predvéerom dizertaciu. Trochu som poprezeral, ale
pre slabost’ o¢i ¢itat’ nemozem. Posviacka novosadského kostola sa previedla,' Karol aj
s Gizelou? tam boli a potom aj do Petrovca prisli. Sudok na vino kupil, ale mu ho samotny
nechceli litrovat, a tak mi poslal, vraj nemoze. Selensky Belohorsky? je na nohy chory,
nemoze ani pred oltarom stat, zbera sa na dlhsi ¢as do ktipelov. Ja som mu odkazal, aby
Teba dockal.

Ruckovka* mi vravela, Ze sl'ubil. Obrat’ sa teda listovne na neho a ¢i by Ta nedal
posvitit’’ U nas vel'ka suchota a hortacost’ a kpel’ fu¢. Dakto ho v noci podpalil a celkovite
zhorel.

Buby® sa ida krutit. Beno Rucka je v Rolus [?] $pitali,® dostal drobnice.® VEera
som bol na Sejkach,” aj pod horou, ale to vSetko smutne vyzera. Milinina® 6voda® sa
rozmnoZzuje a len cakame, ked’ sa buby® pokrutia, aby sme ich do §koly odpratali. Kaplan
s Garajom’ dnes odisli do Banatu.

Nové vlastne ni¢. No ked’ Ta vietci srdeéne pozdravujeme. Zostavame Tvoji
starostlivi rodi¢ovia

J. Kvacala.

EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, sk. B. Dvojlist, pisané perom na s. 1.

a — Priadky moruSové (Bombyx mori), po srbsky svilena buba.

b — Osypky, spalni¢ky (moribilli), virusové infekéné ochorenie sprevadzané charakteristickymi vyrazkami.
¢ — Ovoda (oboda, ovoda), z mad’aréiny materska $kola.

1 — Vrevoluénych rokoch 1848 — 1849 povodny kostol zhorel. S vystavbou nového chramu sa zacalo v roku
1884 a o dva roky bol vysviteny.

2 — Gizela Kvacalova, prezyvana Gizelka, T 21. 4. 1895 Danville (USA), rodend Belohorska, dcéra G.
Belohorského, manzelka K. Kvacalu.

3 — Rozumej Gustav Belohorsky, evanjelicky farar augsburského vyznania v Selenci.

4 — Hermina Ruckova, pozri dok. 11, pozn. 1.

5 —Jan Kvacala st. dufal, ze ho necha senior Gabriel Belohorsky vysvitit' za svojho kaplana.

6 — Benjamin Rucka ml., prezyvany Benci (23. 8. 1866 Bacsky Petrovec — 10. 8. 1920 Hlozany), syn
Benjamina Rucku st. a Herminy Godrovej. OzZenil sa s Mariou Greisingerovou a prestahovali sa do Hlozian.
7 — Sejky lezia v juznej Casti Bacskeho Petrovca okolo vtedajsej Vardinskej cesty, dnes Novosadskej cesty.
V sucasnosti st husto zastavané az po kanal.

8 — Ondrej Garaj, pozri dok. 10, pozn. 17.

13 1886, 20. 10. , Baésky Petrovec
List rodi¢ov Janovi Kvacalovi
V Petrovci, dna 20. / 10. [1]886.
Mily synu!
Komenského didaktiku' Ti na ziadost’ posielam, Zuzka Ti zhotovila tabli¢ky? a posiela
amama kolaciky. Medvecky® uz prisiel, dostal 25 florénov] a hned’ si kupil Basilika lose
[?], sniva o vyhre. Steltzer, ked’ prisiel z Peti, vo Varosi sa pytal Kysacanov! Ci viete, Ze
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mate nové fardra? A to som ja! Svabi mali aj konferenciu v Kiskéne,* cheeli by prinutit’
seniora k odstipeniu, ak sa mu plan pokazi.
Micatkovi® je lepsie, z nebezpecenstva je vytrhnuty. U nas ni¢ zvlastneho, zivi a zdravi
sme. Pri posviacke ba i po, mnoho zdaru Zelajlc, zostavame Tvoji starostlivi rodicia
J. Kv.

EBF UK v Bratislave, pozostalost' J. Kvacalu, Sk. X, neskatalogizované. List, pisané
perom na s. 1.

1 — Asi Didactica magna... pozri tiez list Stefana Korefia Janovi Kvacalovi z 8. 6. 1886. BERNAT, Libor,
VASKOVA, Tubica. c. d., s. 381. Je menej pravdepodobné, Ze by Jan Kvagala ml. mal vydanie Didactica
to jest Uméni umelého vyucovani, ktoré pisal Jan Amos Komensky v rokoch 1637 — 1632. Dielo prvykrat
vydal v roku 1849 v Prahe Vaclav Vladivoj Tomek.

2 — Evanjelicky farar augsburského vyznania nosil luterdk, tablicky a komzu. Bezny ¢lovek to nenosi a nosit’
nemohol.

3 — Rozumie sa Karol Medvecky (Medveczky) (1860 — 1937), syn evanjelického farara augsburského
vyznania Samuela Medveckého (1794 — 1876). Studoval na Evanjelickej teologickej akadémii v Pre§porku
o rok vyssie ako Kvacala. Prisiel do Bacskeho Petrovca, pretoze bol prenasledovany ako panslav, za kaplana
v rokoch 1884 — 1891 a ucitel'a v rokoch 1888 — 1891. V roku 1891 odisiel za farara do Selenca. V Ba¢skom
Petrovci zorganizoval nedel'nt skolu. BABIAK, Jan. Mati¢né nadSenia vojvodinskych Slovakov v rokoch
1861 — 1875. In Slovdci v zahranici, 2022, ro¢. 39, s. 94-95.

4 — Bacs-Kiskun, obec v Mad’arsku.

14 1887, 5. 12. Bacsky Petrovec
KoreSpondencny listok Jana Kvaéalu st. Janovi Kvacalovi ml.*

V Petrovci dna 5. / 12. [1]887.
Mily synu!
Cakame od Poni¢ana,' potom Ti budeme viac pisat. Poni¢an nam na zajtra sl’abil.
U nas ni¢ zvlastneho. VSetci sme zdravi. Dnes sdm obedujem, lebo aj u Ruacku?
zabijaju Zbohom. Tvoj - -

EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, Sk. A2. KoreSpondencny listok, rukopis,
pisané perom.

a — Korespondenény listok adresovany: Tek[intetes] Kvacsala Janos, Tanar urnak, Pozsony.
1 — Pavol Ponican, pozri dok. 4, pozn. 1.
2 — Rozumej rodina Benjamina Rucku st.

15 1888, 22. 1., Ba¢sky Petrovec
List Jana Kvacalu st. a Terézie Kvacalovej Janovi Kvacalovi ml.
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V Petrovci, dna 22./ 1. [1]888.
Mily synu!

Ze sme Ti dlhsi as nepisali, toho pri¢ina bola koleda a preplnena $kola. My sme
chvala Bohu vsetci zdravi. Novinky myslim, ze Ti Mila' odpisala.

St[eltzer?] je naspét uvedeny, ale ho cirkevnici zas zalovali, lebo od tych Cias
vraj nechcel jednu Zenu zobrat’ spovedat, ktora ale potom hned’ zomrela a tak ju musel
pochovat’.? Lany — zobral si peniazky a teraz je na Pazove.? Je tu neprijemnosti vela. Tak,
7e ju St[eltzera] odsudia, museli by bul’keského,* crvenského,’ kislerského [?]° atd’’ Tak
radsej pojde po starom z Bingule po¢tivame, ze st nasi zdravi. Myslime, Ze na petrovské
divadlo, ak bude pridu.

Petrov¢anov sekiruja® ako vojsko, Ze nechcelo na ¢as na druhé miesto odist, ako
arendatori, ktori skonfiskovali vina a pobrali tak, aj zidia, ¢o potravnu dan vzali, pobrali
vsetko, ¢o zostalo, ba ktory mal viac v sudku o pat’ litrov ako udal, musel patnasobnu
pokutu platit. A preto koledasi® celkom sucho presli. Marsallovci st ako oby¢ajne. Ruckovei
ziji. Nénike nemdze za varenie vojakom z obecnej kasy peniaze dostat. Dost’ sa nachodi.
Tvoja dlzoba sa ma vo februari zlozit. Ja neviem, ¢i budem mdct na ¢as zohnat. Nerad
by som, aby este Tvoja zaleZitost' pred spravnou radou sa pretriasala a o prediZenie sa
uchadzalo. Keby si mohol do 20. februara aspon 25 zI. poslat, dobre by si urobil.

My sme uz aj rezervu, aj plana koledu potrovili. No, ked’ Ta vsetci srde¢ne pozdra-
vujeme a bozkavame. Tvoji starostlivi rodicovia

K.

EBF UK v Bratislave, pozostalost J. Kvacalu, sk. B. List, rukopis, pisané peromna s. 1 —2.

a — Trapit’ sa, sekirovat’.

b — Ten, ¢o koleduje.

1 — Cudmila Kvacalova, pozri pozn. 3. v texte.

2 — Friderik Steltzer, knaz v Kysaci, bol vo vychove vel'mi prisny a neraz dokonca pouzil aj korbac¢. Pozri
tiez Kysac 1773 — 2013, s. 240. Pozri tiez dok. 8, pozn. 1.

3 — Pravdepodobne v Starej Pazove.

4 — Bul'kes (Bulkes), nazov obce do r. 1980, kt. spada v stiCasnosti pod Bac¢sky Petrovec. Dnes sa nazyva
Magli¢ (Marmuh).

5 — Crvenka (po srbsky Lpsenka, po mad’arsky Cservenka, po nemecky Rotweil), mesto leziace asi 45 km
severovychodne od Bacskeho Petrovca.

6 — Kysacského?

7 — Friderik Steltzera nakoniec vyhnali z funkcie farara evanjelickej cirkvi augsburského vyznania v Kysaci.
Podrobnejsie o tom Jana Kvacalu ml. informovala sestra Cudmila v liste z aprila 1894. EBF UK v Bratislave,
pozostalost’ J. Kvacalu, neskatalogizované.
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